
Možete uputiti samo hitne pozive.

Veza sa bežičnom mrežom je isključena.

Niste u području pokrivenosti bežične mreže.

Pokazatelji pokrivenosti bežične mreže
Pokazatelji na početnom ekranu prikazuju nivo pokrivenosti bežične
mreže za područje u kojem koristite uređaj BlackBerry®. Nivo
pokrivenosti bežične mreže može ograničiti upotrebu nekih funkcija
uređaja.

Možete koristiti uređaj, slati i primati e-poštu, PIN,
SMS tekstualne poruke, i MMS poruke i koristiti pretraživač
sa vezom velike brzine prenosa podataka.
Možete koristiti uređaj, slati i primati e-poštu, PIN,
SMS tekstualne poruke, MMS poruke i koristiti pretraživač.
Možete koristiti uređaj, slati i primati SMS tekstualne poruke.
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Početak korišćenja uređaja

Pozivanje
1. Na početnom ekranu ili na telefonu, učinite jedno od sledećeg:

• Unesite telefonski broj.
• Unesite deo imena kontakta. Označite kontakt ili telefonski broj.

2.   retsat etinsitirP  .
Da biste završili poziv, pritisnite taster    .

Slanje e-poruka
1. Na spisku poruka, pritisnite taster .
2. Pritisnite Compose Email (Kreiraj e-poruku).
3. U polju To (Za), učinite jedno od sledećeg:

• Unesite e-adresu.
• Unesite ime kontakta.
• Unesite deo imena kontakta. Odaberite kontakt.

4. Unesite tekst poruke.
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5. Pritisnite navigacionu kuglu.
6. Pritisnite Send (Pošalji).

 
Napomena: Ako je vaš BlackBerry® uređaj povezan sa više  e-adresa
u polju Send Using (Pošalji putem) možete podesiti
e-adresu koju želite da koristite za slanje e-poruke.

Slanje SMS tekstualnih poruka
1. Na spisku poruka, pritisnite taster   .
2. Pritisnite Compose SMS (Sastavi SMS).
3. Učinite nešto od sledećeg:

• Ako kontakt nije u imeniku, pritisnite Use Once (Upotrebi
    jednom). Unesite broj telefona za SMS (uključujući pozivni
    broj države i grada). Pritisnite navigacionu kuglu.
• Ako je kontakt u imeniku, pritisnite kontakt.

4. Unesite tekst poruke.
5. Pritisnite navigacionu kuglu.
6. Pritisnite Send (Pošalji).
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Dodavanje kontakta
1.  retsat etinsitirp ukinemi U  .
2. Pritisnite opciju New Address (Nova adresa).
3. Unesite informacije o kontaktu.
4. Pritisnite navigacionu kuglu.
5. Pritisnite Save (Sačuvaj).

Snimanje fotografija
Kada snimite fotografiju, fotoaparat čuva
fotografiju u memoriji BlackBerry® uređaja.

1. Kada uđete u fotaparat, pritisnite navigacionu kuglu.
2. Učinite jedno od sledećeg:

• Da biste snimili još jednu fotografiju, pritisnite ikonu
    Camera (fotoaparat).
• Da biste izbrisali fotografiju, pritisnite ikonu Trash
    can (kanta za đubre).
•   Da biste postavili sliku kao sliku za identifikaciju
    pozivaoca ili kao pozadinu početnog ekrana pritisnite
    ikonu Crop (rezanje).
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• Da biste prosledili fotografiju pritisnite ikonu
    Envelope (koverta).
• Da biste preimenovali ili sačuvali fotografiju, pritisnite
    ikonu Folder (fascikla).

Posećivanje veb stranica
1. U pretraživaču, pritisnite taster  .
2. Pritisnite Go To (Idi na).
3. Učinite jedno od sledećeg:

• Unesite veb adresu. Pritisnite taster  .
• Označite veb adresu. Pritisnite taster

Promenite veb adresu. Pritisnite taster

  .
•

•

Označite veb adresu. Pritisnite taster         .
Pritisnite Edit (Uređivanje).

  
 

 .

4. Pritisnite OK.

Povezivanje sa uređajem kompatibilnim
sa Bluetooth standardom
Neki uređaji kompatibilni sa Bluetooth® standardom imaju pristupne ključeve
koje morate uneti pre povezivanja.
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1. U aplikaciji za podešavanje Bluetooth povezivanja, pritisnite OK.
2. Pritisnite uređaj kompatibilan sa Bluetooth standardom.
3. Po potrebi unesite pristupni ključ za uređaj kompatibilan
     sa Bluetooth standardom na svom BlackBerry® uređaju.
4. Po potrebi unesite pristupni ključ za uređaj kompatibilan
     sa Bluetooth standardom na uređaj kompatibilan sa
     Bluetooth standardom.

O korišćenju uređaja sa računarom
Softver BlackBerry® Desktop Software možete instalirati na svoj računar
i sa njim povezati BlackBerry® uređaj da biste izvršili nešto od sledećeg:

• Usklađivanje podataka iz organizatora, kao što su kontakti, stavke
    u kalendaru, zadaci i podsetnici, između uređaja i računara.
•  Pravljenje rezervnih kopija i vraćanje podataka na uređaju.
• Prenos datoteka između uređaja i računara.
• Dodavanje aplikacija na uređaj.
• Podešavanje prosleđivanja e-poruka i upravljanje njime
    ili usklađivanje bežičnog kalendara  ako vam je vaš
    sistem administrator to savetovao.
• Podešavanje prosleđivanja e-poruka i upravljanje nime
    pomoću softvera BlackBerry® Desktop Redirector  
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(BlackBerry® program za preusmeravanje) za prosleđivanje
e-poruka sa naloga e-pošte Microsoft® Outlook®
(instalacija za radne grupe) koja se zasniva na
Microsoft Exchange Serveru verzija 5.5 ili novijem.

Za više informacija o usklađivanju podataka, pravljenju rezervnih kopija i vraćanje  
podataka, dodavanju aplikacija ili o drugim funkcijama, pogledajte on-line
pomoć za BlackBerry® Desktop Software.

Preduslovi za instalaciju
•  Računar kompatibilan sa Intel® 486 ili jači, usklađen sa

USB 1.1 ili novijim standardom
•  Microsoft® Windows® 2000, ili novija verzija
•  USB priključak 
•  CD jedinica

Instaliranje softvera 
BlackBerry®  Desktop Software

1. Proverite da BlackBerry® uređaj nije povezan sa računarom.
2. Ubacite CD BlackBerry® User Tools (BlackBerry® korisničke alatke)

      u CD jedinici na svom računaru.
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3. Pritisnite BlackBerry® Desktop Software.
4. Postupite u skladu sa uputstvima na ekranu.
5. Kada je instaliranje završeno, priključite manji kraj USB kabla u

USB priključak na bočnoj strani uređaja.
6. Veći kraj USB kabla priključite u USB priključak na računaru.

Napomena: Ako se program BlackBerry® Desktop Manager ne otvori
automatski, na traci sa zadacima pritisnite
Start > Programs > BlackBerry > Desktop Manager.

Prenos datoteke između uređaja i računara
pomoću alatke za upravljanje medijima

1. Povežite BlackBerry® uređaj sa računarom.
2. Na računaru otvorite program BlackBerry® Desktop Manager.
3. Dva puta pritisnite Media Manager.
4. Prevucite datoteku ili folder sa jedne lokacije na drugu.

Za više informacija o korišćenju alatke za upravljanje medijima,
pogledajte on-line pomoć za Media Manager.
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O dodatnoj opremi
Za svoj BlackBerry® uređaj možete kupiti dodatnu opremu kao što su
baterije, torbice, slušalice ili punjači. Za više informacija obratite se
svom provajderu ili posetite internet stranicu www.shopblackberry.com.

Pažnja: Koristite samo onu dodatnu opremu koju je kompanija Research
In Motion odobrila za korišćenje uz vaš model uređaja. Korišćenje druge
dodatne opreme može prouzrokovati poništenje garancije za uređaj
i može biti opasno.

O dodavanju aplikacija na uređaj
Aplikacije za BlackBerry® uređaj možete preuzeti sa veb stranice kao
što je mobile.blackberry.com pomoću pretraživača na svom uređaju.
Aplikacije možete preuzeti takođe sa veb stranice kao što je
www.handango.com/blackberry/ pomoću pretraživača na svom
računaru. Ako aplikacije preuzmete pomoću pretraživača na svom
računaru, tu aplikaciju možete dodati na uređaj koristeći alatku za
učitavanje u okviru programa BlackBerry® Desktop Software. Program
BlackBerry® Desktop Software je dostupan na CD BlackBerry® User
Tools koji se isporučuje sa uređajem.

Pažnja: Ukoliko dodajete aplikaciju na svoj uređaj, pažljivo pročitajte
odredbe i uslove za aplikaciju. Kompanija Research In Motion ne pruža 
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bilo kakvu garanciju za aplikacije koje dodajete na svoj uređaj i za
njih ne preuzima nikakvu odgovornost.

Ubacivanje multimedijalne kartice
Za proširivanje raspoložive memorije na BlackBerry® uređaju, koristite
microSD multimedijalnu karticu na kojoj možete čuvati datoteke kao što
su pesme, melodije zvona, video zapisi ili fotografije. Multimedijalna
kartica se može prodavati i odvojeno od uređaja.

1. Pritisnite dugme za otpuštanje poklopca baterije.
2. Povucite i skinite poklopac baterije.
3. Otključajte vrata držača multimedijalne kartice pritiskom
     ka šarkama.
4. Otvorite vrata držača multimedijalne kartice.
5. Stavite multimedijalnu karticu u proreze u vratima držača
     multimedijalne kartice tako da metalni kontakti na multimedijalnoj
     kartici budu poravnati sa metalnim kontaktima na uređaju kada se
     zatvore vrata držača multimedijalne kartice.
6. Zatvorite vrata držača multimedijalne kartice.
7. Zaključajte vrata držača multimedijalne kartice pritiskom

suprotno od šarki.
8. Stavite poklopac baterije nazad na uređaj tako da legne na

svoje mesto.

33



Slika 11. Ubacite multimedijalnu karticu.

Dodatne informacije
• Da biste videli uputstvo za korisnike BlackBerry® uređaja,
    pritisnite Help (Pomoć) u folderu Tools and Accessories
    (Alatke i pribor) ili u meniju aplikacija.
• Da biste videli BlackBerry® 101, savete, uputstva za korisnike,
    knjigu sa informacijama o sigurnosti i proizvodu ili ugovor o
    licenci za softver i garanciju za uređaj, u CD jedinicu na svom računaru
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ubacite CD BlackBerry User Tools koji se isporučuje uz uređaj.
• Ako želite da isprobate besplatan 30-minutni kurs za početnike
   (dostupan samo na engleskom jeziku) za vaš uređaj ili ako želite
   da nabavite dodatne kurseve, posetite stranicu
   www.blackberry.com/go/onlinetraining.
• Da biste pronašli programe, igrice i dodatnu opremu za svoj uređaj,
    posetite www.discoverblackberry.com.
• Da biste pronašli dodatne informacije o svojoj bežičnoj mreži ili
   programu bežične usluge, posetite jednu od sledećih veb strana
   za podršku korisnicima.

Australija: www.vodafone.com.au/blackberry
Austrija: www.A1.net/blackberry
Bahrein: www.mtc-vodafone.com.bh/blackberry
Belgija: corporate.proximus.be
Bugarska: www.mtel.bg/corporate/services/bb/index.php
Hrvatska: blackberry.vipnet.hr
Egipat: www.vodafone.com.eg
Francuska: www.sfr.fr
Nemačka, Irska: www.office.vodafone.com
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Grčka: www.vodafone.gr
Hong Kong: http://www.smartone-vodafone.com/jsp/business/
mobile_email/blackberry/english/index.jsp
Mađarska: www.vodafone.hu
Island: http://vodafone.is/
Italija: www.190.it
Indonezija: http://www.xl.co.id/Business_Solutions/
Layanan_Komunikasi_Bergerak/Push_Mail/
Malezija: http://applications.celcom.com.my/PowerTools/
bla.html
Luksemburg: www.luxgsm.lu/blackberry
Holandija: www.vodafone.nl
Novi Zeland: www.vodafone.co.nz/blackberry
Portugalija: www.vodafone.pt
Rumunija: www.vodafone.ro/business/asistenta-clienti/
asistenta-online/internet-si-date/blackberry/
Singapur: www.m1.com.sg/blackberry
Južnoafrička Republika: www.vodacom.co.za/services/
blackberry/overview.jsp
Španija: www.vodafone.es
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Šri Lanka: http://www.dialog.lk/en/mobile/blackberry/index.html
Švedska: www.telenor.se/200.jsp
Turska: www.vodafone.com.tr/blackberry
Velika Britanija: www.vodafone.co.uk/blackberry i
www.vodafone-dataworld.co.uk
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Rešavanje problema

Ne mogu se povezati sa bežičnom mrežom
Pokušajte da učinite sledeće:

• Proverite da li je vaša SIM kartica ispravno ubačena u vaš
BlackBerry® uređaj.

• Proverite da li ste uključili vezu sa bežičnom mrežom.
• Proverite da li ste povezani sa bežičnom mrežom svog
    provajdera. Ako ste odabrali bežičnu mrežu ručno, vaš uređaj
    će ostati povezan sa tom bežičnom mrežom sve dok ponovo
    ne odaberete bežičnu mrežu svog provajdera.

Ne mogu dodeliti e-adresu
Pokušajte da učinite sledeće:

• Na ekranu za podešavanje e-pošte proverite da li
   ste ispravno uneli podatke o e-adresi.
• Proverite da li je ta e-adresa dodeljena
   podržanom nalogu e-pošte (na primer, nalog
   e-pošte POP3 ili IMAP). Za dodatne informacije
   o podržanim nalozima e-pošte, obratite se svom
   provajderu bežične usluge.

39



• Prijavite se na veb stranicu za podešavanje e-pošte i
    dodajte e-adresu svom BlackBerry® uređaju
    pomoću pretraživača na svom računaru. Da biste se prijavili na
    veb stranicu za podešavanje elektronske pošte, u pretraživač na
    vašem računaru unesite jednu od sledećih adresa veb stranica.
    Ako ste već kreirali korisničko ime i lozinku za prijavu, upotrebite
    te podatke da biste se prijavili. Ako niste kreirali korisničko ime i
    lozinku za prijavu, pritisnite Create New Account (Kreiraj novi nalog)
    i postupite u skladu sa uputstvima datim na ekranu. Da biste svom
    uređaju dodelili nalog e-pošte Microsoft® Outlook® ili
    IBM® Lotus Notes®, morate posetiti BlackBerry® Internet Service, 
    veb stranicu za podešavanje e-pošte pomoći pretraživača
    na svom računaru.

Australija: www.mobileemail.vodafone.com.au
Austrija: www.mobileemail.vodafone.at
Belgija: www.proximus.blackberry.com
Bugarska: www.mobileemail.vodafone.bg
Hrvatska: www.mobileemail.vodafone.com.hr
Francuska: www.mobileemail.vodafone.fr
Egipat: www.mobileemail.vodafone.com.eg
Nemačka: www.mobileemail.vodafone.de
Grčka: www.mobileemail.vodafone.gr
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Hong Kong: www.smartone-vodafone.blackberry.com
Mađarska: www.mobileemail.vodafone.hu
Island: http://mobileemail.vodafone.is
Indonezija: www.xl.blackberry.com
Irska: www.mobileemail.vodafone.ie
Italija: www.mobileemail.vodafone.it
Luksemburg: www.mobileemail.vodafone.lu
Malezija: www.mobileemail.vodafone.my
Novi Zeland: www.vodafone.co.nz/myblackberry
Holandija: www.mobileemail.vodafone.nl
Portugalija: www.mobileemail.vodafone.pt
Rumunija: www.mobileemail.vodafone.ro
Singapur: www.m1.blackberry.com
Slovenija: www.mobileemail.vodafone.si
Južnoafrička Republika: www.mobileemail.vodafonesa.co.za
Španija: www.mobileemail.vodafone.es
Šri Lanka: www.mobileemail.vodafone.lk
Švedska: www.mobileemail.vodafone.se
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Turska: www.mobileemail.vodafone.com.tr
Velika Britanija: www.mobileemail.vodafone.net

Ne znam koju opciju za podešavanje
e-pošte da odaberem u
programu za podešavanje

• Odaberite opciju I want to create or add an email address
   (Želim da kreiram ili dodam adresu e-pošte) ako se
    druge opcije ne odnose na vas. Ova opciju najčešće koriste
    pojedinačni korisnici. Ako odaberete ovu opciju, na vašem
    BlackBerry® uređaju će se otvoriti aplikacija ili veb stranica za
    podešavanje e-pošte. U aplikaciji ili na veb stranici za
    podešavanje e-pošte možete kreirati novu e-adresu
    za svoj uređaj ili uređaju možete priključiti
    postojeću, podržanu e-adresu.
• Odaberite opciju I want to use a work email account with
    a BlackBerry® Enterprise Server (Želim da koristim poslovni nalog
    e-pošte na serveru BlackBerry® Enterprise Server) ako vam je
    sistem administrator dodelio lozinku koju možete koristiti da biste
    aktivirali uređaj preko bežične mreže. Ako odaberete ovu opciju,
    pojaviće se ekran za aktiviranje poslovne adrese. U ovaj ekran
    možete uneti svoju poslovnu e-adresu i lozinku
    koju vam je dodelio sistem administrator da biste aktivirali uređaj.
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• Odaberite opciju I want to skip email setup (Želim da preskočim
podešavanje e-pošte) ako se na vas odnosi bilo koja
od sledećih situacija:

• Predstavnik radnje u kojoj ste kupili uređaj vam je već
    pomogao da podesite svoju e-adresu.
• Već ste posetili veb stranicu za podešavanje 
    e-pošte i podesili ste e-poštu pomoću pretraživača
    na svom računaru.
• Imate nalog e-pošte i imate pristup BlackBerry®
    poslovnom serveru, ali vam sistem administrator nije dodelio
    lozinku koju možete koristiti da biste aktivirali uređaj preko
    bežične mreže. Za više informacija o podešavanju
    e-pošte na uređaju, obratite se 
    sistem administratoru.
• Imate nalog e-pošte Microsoft® Outlook®
    (instalacija za radne grupe) na serveru Microsoft®
    Exchange Server verzija 5.5. ili novijem i želite da koristite
    BlackBerry® Desktop Redirector (BlackBerry® program za
    preusmeravanje) da biste prosledili poruke na uređaj.
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• Proverite da li je uređaj BlackBerry® povezan sa bežičnom
    mrežom. Ako ste u području koje nije pokriveno bežičnom
    mrežom, uređaj će slati poruke kada se vratite u područje
    pokriveno bežičnom mrežom.
• Ako se ne pojavljuje stavka za slanje poruka u meniju, proverite
    da li ste dodali adresu elektronske pošte ili PIN za vaš kontakt.
• Ako ste kreirali adresu elektronske pošte ili dodali postojeću adresu
    elektronske pošte na vaš uređaj pomoću veb stranice za
    podešavanje elektronske pošte, proverite da li ste na uređaju
    dobili poruku o aktiviranju od usluge BlackBerry® Internet Service. 
    Ako niste dobili poruku o aktiviranju (potreban je kratak vremenski period 
    da bi poruka stigla), koristite veb stranicu za podešavanje elektronske
    pošte da biste poslali servisnu knjigu na vaš uređaj.
• Ako niste primili poruku o registraciji od bežične mreže, registrujte

vaš uređaj. U opcijama uređaja pritisnite Advanced Options
(Napredne opcije). Pritisnite          Host Routing Table.
Pritisnite Register Now (Registrujte se sada).  

• Ponovo pošaljite poruku. Otvorite poruku. Pritisnite
Pritisnite Resend (Pošalji ponovo).

  .

Ne mogu da pošaljem poruku
Pokušajte da učinite sledeće:
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Ne mogu da primam poruke
Pokušajte da učinite sledeće:

• Proverite da li je uređaj BlackBerry® povezan sa bežičnom mrežom.
    Ako ste u području koje nije pokriveno bežičnom mrežom, primaćete
    poruke kada se vratite u područje pokriveno bežičnom mrežom.
• Ako ste kreirali e-adresu ili dodali postojeću adresu
    e-pošte na svoj uređaj pomoću veb stranice za podešavanje
    e-pošte, proverite da li ste na uređaju dobili poruku o
    aktiviranju od usluge BlackBerry® Internet Service. Ako niste dobili 
    poruku o aktiviranju (potreban je kratak vremenski period da bi 
    poruka stigla), koristite veb stranicu za podešavanje e-pošte da 
    biste poslali servisnu knjigu na svoj uređaj.
• Ako niste primili poruku o registraciji od bežične mreže, registrujte

vaš uređaj. U opcijama uređaja pritisnite Advanced Options
(Napredne opcije). Pritisnite Host Routing Table. Pritisnite         .
Pritisnite Register Now (Registruj se sada).  

• Ako ste zamenili uređaje, proverite da li ste ažurirali PIN uređaja
    na veb stranici za podešavanje e-pošte. Da biste pronašli
    PIN uređaja, u opcijama uređaja pritisnite Status. Prijavite se na veb
    stranicu za podešavanje e-pošte. Pritisnite Change Device
    (Promeni uređaj). Unesite podatke o novom BlackBerry® uređaju.
    Pritisnite Save (Sačuvaj).
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• Ako koristite filtere za e-poruke, proverite da li su
ispravno podešene opcije filtriranja e-poruka.

Ne mogu da pozivam niti da primam pozive
Pokušajte da učinite sledeće:

• Proverite da li je BlackBerry® uređaj povezan sa bežičnom mrežom.
• Ako ne možete da pozivate a uključeno je fiksno biranje, proverite
    da li se broj telefona vašeg kontakta pojavljuje u spisku za fiksno
    biranje ili isključite fiksno biranje.
• Ako ste otputovali u neku drugu državu a niste promenili opcije
    inteligentnog biranja, unesite ceo broj telefona svog kontakta
    zajedno sa pozivnim brojem za državu i grad.
• Ako ne možete da primate pozive, proverite da li su isključene
    opcije blokiranja i prosleđivanja poziva.
• Ako vaša SIM kartica podržava više od jednog broja telefona, a

imate samo jedan broj telefona, proverite da li je taj broj podešen
kao primarni broj.

46



Pravno obaveštenje
©2007 Research In Motion Limited. Sva prava zadržana. BlackBerry® i
RIM porodice srodnih znakova, slika i simbola i isključivo su vlasništvo
kompanije Research In Motion Limited. RIM, Research In Motion,
BlackBerry simboli  "Always On, Always Connected" i "koverta u pokretu"
registrovani su u američkoj kancelariji za prijavu patenata i zaštitnih
znakova i mogu čekati odobrenje ili su već registrovani u drugim zemljama.

Znak reči Bluetooth i logotipi vlasništvo su kompanije Bluetooth SIG, Inc.
i svaka upotreba tih znakova od strane kompanije Research In Motion je
licencirana. Handango je oznaka kompanije Handango, Inc. IBM, Lotus,
Domino, i Lotus Notes su oznake kompanije International Business
Machines Corporation. Intel je oznaka kompanije Intel Corporation.
Microsoft, Outlook, i Windows su oznake kompanije Microsoft Corporation u
Sjedinjenim Državama i/ili drugim zemljama.Novell i GroupWise su 
registrovane oznake kompanije Novell, Inc u Sjedinjenim Državama i drugim 
zemljama. Vodafone je oznaka kompanije Vodafone Group PLC i može da 
bude zaštićen zakonima drugih zemalja. Sve ostale robne marke, imena 
proizvoda, imena kompanija, zaštitni znaci proizvoda i usluga, svojina su
njihovih vlasnika.

BlackBerry® uređaj i/ili pripadajući softver zaštićeni su autorskim pravima,
međunarodnim sporazumima i raznim patentima, uključujući jedan ili više
sledećih patenata u SAD: 6,278,442; 6,271,605; 6,219,694; 6,075,470;
6,073,318; D445,428; D433,460; D416,256. Drugi patenti su registrovani
ili čekaju odobrenje u različitim zemljama širom sveta.
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Posetite www.rim.com/patents i pogledajte listu RIM patenata (kako je
definisano u daljem tekstu). Ovaj dokument daje se „kakav jeste“ i
kompanija Research In Motion Limited i njeni ogranci („RIM“) ne
preuzimaju odgovornost za bilo kakve tipografske, tehničke ili druge
greške u ovom dokumentu. Da bi se zaštitile informacije o vlasništvu i
poverljive informacije i/ili poslovne tajne kompanije RIM, ovaj dokument 
može da opiše neke aspekte RIM tehnologije samo uopšteno. RIM zadržava
pravo na povremenu izmenu informacija koje su sadržane u ovom
dokumentu; međutim, RIM se ne obavezuje da će vam pravovremeno ili
bilo kada proslediti izmene, ažuriranja, poboljšanja ili druge dodatke
ovom dokumentu. RIM NE DAJE NIKAKVA OBEĆANJA, GARANCIJE, 
USLOVE ILI SPORAZUME, BILO IZRIČITE BILO IMPLICITNE
(UKLJUČUJUĆI BEZ OGRANIČENJA BILO KAKVE IZRIČITE ILI
IMPLICITNE GARANCIJE ILI USLOVE  PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU
NAMENU, NEKRŠENJE ZAKONA, TRŽIŠNI POTENCIJAL, TRAJNOST
 PRAVA VLASNIŠTVA, ILI VEZANO ZA RADNE KARAKTERISTIKE ILI
NEDOSTATAK RADIH KARAKTERISTIKA BILO KOG SOFTVERA ILI
IZVRŠENJE BILO KOJE USLUGE POMENUTE U OVOM TEKSTU).
U VEZI SA VAŠIM KORIŠĆENJEM OVE DOKUMENTACIJE, NI
KOMPANIJA RIM NI NJENI DIREKTORI, SLUŽBENICI, ZAPOSLENI ILI
SAVETNICI NEĆE BITI ODGOVORNI ZA BILO KAKVU ŠTETU, BILO
 DIREKTNU, EKONOMSKU, KOMERCIJALNU, POSEBNU, POSLEDIČNU,
SLUČAJNU, PRIMERNU BILO INDIREKTNU, ČAK I AKO JE KOMPANIJA
RIM OBAVEŠTENA O MOGUĆNOSTI TAKVE ŠTETE, UKLJUČUJUĆI,
BEZ OGRANIČENJA, GUBITAK POSLOVNIH PRIHODA ILI ZARADE,
GUBITAK PODATAKA, ŠTETU NASTALU USLED KAŠNJENJA, GUBITKA
PROFITA, ILI NEUSPEŠNOG OSTVARIVANJA OČEKIVANE UŠTEDE. 
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Ovaj dokument možda sadrži reference koje se odnose na druge izvore
informacija, hardvera ili softvera, proizvoda ili usluga i/ili Internet stranice
treće strane (zajednički naziv „informacije treće strane“). Kompanija RIM
ne kontroliše niti je odgovorna za bilo kakve informacije treće strane
uključujući, bez ograničenja, sadržaj, tačnost, usklađenost sa autorskim
pravima, kompatibilnost, performanse, pouzdanost, zakonitost, pristojnost,
veze ili bilo koji drugi aspekt informacija treće strane. Uključivanjem
informacija treće strane u ovaj dokument ne podrazumeva se njihova
potvrda niti potvrda same treće strane od strane kompanije RIM na bilo
koji način. Ugradnja i korišćenje informacija treće strane sa proizvodima i
uslugama kompanije RIM može da zahteva jedan ili više patenata, zaštitnih
znakova ili licenci za autorska prava, kako bi se izbeglo kršenje prava
drugih osoba na intelektualnu svojinu. Bilo kakvo postupanje sa
informacijama treće strane uključujući, bez ograničenja, usklađenost sa
primenljivim licencama, uslovima i odredbama, tiču se isključivo vas i
treće strane. Vi ste jedini odgovorni za utvrđivanje da li su takve licence
treće strane potrebne i odgovorni ste za pribavljanje takvih licenci u vezi
sa informacijama treće strane. Do mere u kojoj su licence za prava
intelektualne svojine potrebne, kompanija RIM izričito preporučuje da ne
ugrađujete i ne koristite informacije treće strane sve dok vi lično ili neko
drugi u vaše ime ne nabavi sve takve primenljive licence. Korišćenjem
informacija treće strane upravljate sami i ono zavisi od vašeg pristajanja
na uslove licenci informacija treće strane. Sve informacije treće strane
koje se dobijaju zajedno sa proizvodima i uslugama kompanije RIM,

49



dobijaju se „kakve jesu“. Kompanija RIM ne daje nikakve garancije u vezi
sa informacijam treće strane i ne preuzima bilo kakvu odgovornost u vezi
sa informacijam treće strane, čak i ako je obaveštena o mogućnosti takve 
štete ili je može predvideti.
Research In Motion Limited

295 Phillip Street

Waterloo, ON N2L 3W8

Kanada

Research In Motion UK Limited

200 Bath Road

Slough, Berkshire SL1 3XE

Velika Britanija

Objavljeno u Kanadi
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